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í MARSCHALL JAKABj

\
i! kelme-, festő- és vegytisztitő-intézet 'J

Temesvár-Józsefváros, Fröbl-utcza 19.
1 a főtér közelében (saját ház). .% J
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Színházi, Estélyi és Báli
Chawlok, keztyük, harisnyák és fejdiszek
Telefon 8>5. óriási választékban. Telefon 855.

Harisnyakülönlegeségek 
SCHÖNBERGER SÁNDOR divatáruháza 

csak Józsefváros, Hunyady-ut 9.
L----------------------------------------------------------- dl

r
!>- Délvidék legnagyobb ruhateiepe

férfi, fiú, gyermek és leánykák részére

GONDA ADOLF
(Kapamacsija & Bondy biz.)

Temesvár-Belváros, Hunyadi-utcza 7.
Külön osztály: Kizárólag ered. angol szövetek, 
mérték utáni rendelésekre, melyek saját műhe­
lyemben modernül, gyorsan és olcsón készíttetnek.

r--------------- ■- b|
ÚJDONSÁGOK

Ékszer-, arany- és ezüstárukban, műipari czikkek- 
ben és zsebórákban

DRACHSLER VILMOS ékszerésznél1
Temesvár-Belváros, Merczy-utcza 8. 

Telefonszám 799 Telefon 799.
■■ T—-------------------- ■--- --------■

„Horgony“-Pgykávéliáz, Józsefváros
Színház után a legalkalmasabb és legkellemesebb 

találkozó hely.

Naponkint hangverseny, Hideg buffet mindenkor 
Legjobb italok, borok, Dreher-sör!

A n. é. közönség szives páitfogását kéri. Tisztelettel

GOMBÁS ISTVÁN, kávés.

,,A nők kedvencze“ szövege.
A Magyar Színpad eredeti szövege

Temesvár, decz. 9.

Első felvonás.

Flore Viviane együtt nevelkedtek a zárdában, 
ahol Flore azt a meggyőződést vallotta, hogy csak 
viharos múltú férfiú boldogíthatja őt. Viviane ellenben 
azt hirdette, hogy csak tiszta múltú emberrel lehet 
boldog. Azonban Flóréba Hector Laurant szeret belé, 
egy csendes, félénk természetű ember, ki a félvilágot 
csak hallomásból és — saját müveiből ismeri. Viviant 
pedig Gilbert Prunier kéri meg, egy minden hájjal 
megkent világfi. Mind a két pár összekél, de a bol­
dogságot egyik fél sem találja fel.

Második felvonás.

Hector bizalmasan megvallja Gilbertnek, hogy ő 
nem az a világfi, akinek kiadja magát, hanem teljesen 
kezdő a szerelem terén. Gilbert megszántja a szegény 
flótást és elviszi őt egyik régi kedveséhez, Claudine- 
hoz, aki fél óra alatt csókszomjas Don Jüant farag 
belőle. Közben oda jön a két feleség is és elzokogja 
Claudinnak hitvesi bánatát. Claudine saját módszerre 
szerint kioktatja a két asszonyt is, hogy miként hó­
dítsák meg végleg férjeiket. Viviane ki is próbálja 
Claudine módszerét Hevtoron, Flore férjén, még pe­
dig sikerrel. Flore apja, Auguste, kalandokra vadász­
ván, bevetődik Claudine üzletébe, hol legnagyobb ré­
mületére feleségére talál, ki Flore után jött az üzletbe. 
Nagy kavarodás támad, melynek során a három férj: 
Hector, Gilbert és Auguste alig tud menekülni.

Harmadik felvonás.

Gilbert legénylakásán, Hector és Gilbert vacso­
rára várják Claudinet és egyik barátnőjét. A két hölgy 
helyett azonban váratlanul a két feleség jelenik meg. 
A férjek az első meglepedésből felocsúdva, azt hazud­
jak, hogy épen feleségüket várták és vacsorához ül­
nek vele. Néhány mulatságos félreértés után a két 
feleség megtudja, hogy férjeik nem olyanok, amilye­
neknek hazudják magukat, örülnek a felfedezésnek. 
Miután a zavaró rokonok végleg eltűnnek a láthatár­
ról, a két pár végre zavartalanul kezdi meg mézes­
heteit.

ílölOiOiöK

— Pénztárnyitás délelőtt 9 órakor és délután 3 órakor. 
Esti előadásokra 7 órakor. Színházi telefon szám 602.

— Talált tárgyak kéretnek a színházi titkári hivatalnak 
átadni, ahol a tulajdonosok azokat igazolás mellett átvehetik. 

— Színházi buffet az első emeleten.
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Déímagyarországi Leszámitolobank R.-T.
Belváros, Hunyadi-utcza és Szerb-utcza sarok

ajánlja
a Jelzálog Hitelbank Conversionális sorsjegyeit. 

Évente 6 húzás 1 millió
500.000. 400.000 300.000 korona nyereményekkel. 

Kapható készpénzfizetés mellett a legelőnyösebb napi 
ártolvam, letétre és részletfizetésre. Húzás dec. 27.

Saját műhely uj munkáknak!
Ékszer-, arany-, ezüstáruk, valamint zsebórák 

a legnagxobb választékban található

R I E Q E R E. és F.
ÉKSZERÉSZEK-nél

Temesvár-Belváros, Hunyadi-utcza 4. Városi és megyei telefon 8,io

Alaphtatott 1845. Megyei és v»rosi telefo-n 737

NEUMANN M.
cs. é< kir. udvari vs kamarai szállító •

Magyarország legnagyobb és legrégibb 
Férfi, fiú,gyermek és leánykor uha telepe

Temesvár-Belváros, Hunyadi-utcza 1.

DÉLMAGYARORSZÁGI VENDÉGLŐSÖK [

GŐZMOSÓ INTÉZETE
lisziit mindenféle fehérneműt, ruhát,, szőnyeget, függönyt. 
Katonatisztek, szállodások, intézeteknek kedvezményes ár
Express-ntíjhuások 24 óra alatt. Díjmentes hazaszállítás.

Telefon ó4 szám.

Péntek, 1910. deczember hó

He
(Esti előadásra)

Földsz. és 1. emeleti páholy K 
Másodetneleti páholy . . . . K
I. -rendű földszinti zartszék az

első 8 sorban....................K
II. -rendü 'ö dszinti zártszék a

többi sorban........................K
Másodenieleti zsöllyeszék az 

első és második sorban . K 
Másodemeleti zsöllyeszék a

többi sorban....................... K
Kar/ all zartszék....................K
Földszinti állóhely................ K
Földsz. tanuló, katona, gyermek 
Karzati állóhely ...... K
Katonajegy őrmestertől lefelé K 

Kezdete fél 8 órakor

y á r a k:
(Délutáni előadásra)

12 20 Földszinti és I em páholy . K 
8 20 Másodemeleti páholy . . . . K 

Elsőrendű földszinti szártszék 
2 5ö az első nvo ez sorban . . . K 

Másodrendű löldszinti zartszék
210' a többi sorban........................K

Másodrend zsöllyeszék az első 
2" i0 ; és második sorban . . . . K 

Másodrend zsöllyeszék a többi
I 6,a sorban.................................. K
106 Karzati zártszék............... K
106 Földszinti ál óhely................. K
- 64 Földszintre, tanuló, katona és
- 42 gyermek.................................. K
- 22 Karzati állóhely.....................K

Kezdete 3 órakor.

NŐKA
Bohózat 3 Elvonásban. írták:

S Z E
Laurant Hector, magánzó .... Bérczy Ernő
Flore, felesége ... .................Andor Mária
Prunier Gilbert, Laurant barátja . Ternyei Lajos
Viviane, a felesége................ .. Haraszthy Mit
Lesperon Augnste / R Szeghő Endre
Dorothée, feleségei !ore szu‘01 Bánházy Te"
Detournelles Eustache.....................Tábori Emil
Brelopue Claudine, egy női kon- 

fekczió-üzlet tulajdonosnője Árkossy V.-ní
Történik: az első felvonás Laurant lakásán, a

Telefon 529 szám.
Modes

—-------------------- —.................. ........... r

MAISON STEINER
Chapeaux pour Dames

L. M.
93 rue Richelien

Paris.

.. =:

TEMESVÁR
Belváros, Deák u. 3 1

----------------------------------------------------

■------------- — B
mezőgazdasági hitelbank részvénytársasáp

Belváros, Rezső-utcza 7, (a Koronaherceg szálloda épületében)

Alaptőke 1,000.000 korona
Foglalkozik a bankszakmába vágó összes üzlet­

ágakkal.

Hermann frigyes iZ



ENGEL MÓR, ÉKSZERÉSZ
Temesvár-Gyárváros, Andrássy-ut 24.

Legnagyobb választék valódi arany-, ezüstáru, briliáns ék­
szerek és kitűnő órákban, legolcsóbb szabott árak melleit.
Újdonságok menyasszonyi és nászajándékokban.

Valódi- ezüst-áruk és legfinomabb china-ezüst dísztárgyak 
gyári árakon kaphatók.

A világhíres Schafihausen, Omega- és Zenith- preczizio-órák nagy raktára 
Telefon 654 szám. Telefon 654 szám.

GUTTMANN HENRIK
angol úri divat 

fehérnemű és 
kalap

kölönlegeségi 
üzlet

Temesvár-Belváros. 
Telefon 575.

WEINBERGER JÁNOS
Elsőrangú czipőáruháza

Alkalmi és estélyi-czipő különlegeségek. -- Egyedüli 
raktár „Chasalla“ rendszerű egészségügyi czipőkben.

TEMESVÁR-BELVÁROS, Hunyadi-utcza 10.
Telefonszám 257.

Aki földet bérbe adn vagy bérbe venni, eladni 
vagy venni akar, forduljon bizalommal a

Földbérleti és parczeilázó bank részvénytársasághoz
Temesvár-Belváros, Losonczi-tér

1

ik telepítések és parcellázások (7 
‘vesz vagy bizománybán átvesz •/

A bank különösen foglalkoz 
keresztülvitelével és e czélból megvesz vagy 
nagybirtokokat s ezeket kedvező feltételek mellett kisgazdáknak a 
tulajdonosok közreműködése nélkül eladja.
Mindennemű szóbeli vagy Írásbeli felvilágosítással díjmentesen szolgai.

Évadbérlet 70. (páros) szám.

iVENCZE.
, I
[Horst. Fordította: Tábori Emii.

Y E K :
)itier Hermance, Claudine barátn. 
istine, Lauranték komornája 
íné, Claudine szobaleánya 
ladelaine 
mlon I

[fi (
iqueline /
pederik, Prunier Gilbert inasa 
(árusitónő.............................
iudine szalonjában, a harmadik

Midinettek

Haraszthy Vilma 
Abay Gyuláné 
Nagy Gizella 
Szeghő Endiéné 
Matolcsy Béláné 
Jakab Biri 
Bacsányi Paula 
Győző Alfréd 
Csillagh Benőné
Gilbert lakásán.

HETI MŰSOR
Szombat, decz. 10. „Bohémé'et“, opera (páratlan)

Vásárnap, decz. 11. „A varázskeringő“, operette (páros)

Vasárnap, d. u. „Az obsitos“, színjáték

Hétfő, decz. 12.
Kedd, decz. 13.

Szerda, decz. 14.

Csütörtök, decz. 15

Péntek, decz. 16.

Női felöltők áruháza
Külön osztály mérték utáni rendeléseknek.txuion osziaiy menen main i cnucicacMicix. 11 17 ' *

HÓI 7 FP "öl költők áruházában KäräCSOliyi
HULiiLly Temesvár-Belváros, Kezső-utcza 7. occasiocs. és kir. udvari szállító.

Állandóan a legkülönlegesebb ÚJDONSÁGOK

Téli és őszi ruhakelmékben

KUNST József
Temesvár-Belváros, Merczy-utcza 7.

LÖWENTHAL REZSO-nél
Divatáruháza Temesvár-Belváros 

Telefon 972 3 „CSIPKEK1RÁLYNŐHÖZ“ Telefon 972

ű

czukrászdája I. emelet.
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DEIZAűYARORSZAGI HITELINTÉZET R.-T.
Temesvár-Belváros, Erőd-utcza 5. 

Teljesen befizetett részvénytőke 1.000,000 K
Bank-osztály 1050. Telefon Aru-osztály 1049.
Üzletágak: Kamatozó betétek elfogadása. — Váltók leszámí­
tolása. — Jelzálog kö'csönök engedélyezése földbirtokra és 
városi bérházakra Ertékpapir-előleoek nyújtása. — Föld­
birtokok parczellázása.,— Kereskedelmi és ipari vállalatok 

támogatása. — Áru-, L'szt- és Gabona-osztály.
A cs. kir. szab. Osztr. Phönix Biztositó Társaság Főügynöksége.

A

MATYUS BÉLA
===== ÓRÁS

TEMESVÁR-JÓZEFVÁROS, Kossuth-utcza 19. sz.
Ajánlja dúsan felszerelt raktárát arany-, ezüst-, férfi-, rői-, 

fali-, inga-, templom- és ébresztő órákban.
Arany- és ezüstáru a legolcsóbb árak mellett. —. 

Régi arany- és ezüst tárgyak a legmagasabb árban megvétel­
nek vagy becseréltetnek. — Vidéki megbízások legpontosab­
ban eszközöltetnek. — Megvett és javított órákért 1 évi jótállás.

női divat áruház
Temesvár-Józsefváros, Kossuth Lajos-utcza 13.
ajánlja a n. é. hölgyközönségnek az őszi és téli 

idényre újonnan érkezett
női kelméket, szöveteket, barchentot

Nagy vá'aszték
szőnyegekben és menyasszonyi kelengyékben 

valamint selymekben és diszárü czikkekben
Jutányos szabott árak! Pontos kiszolgálás

SALZER TESTVEREK

#• -------------------------------------------%

Deutsch S. és Társa
szönyegház

T emesvár-Beíváros,
Denőherczeg-utcza.

Helyiségváltozás.
A NINTERSEELMéle
keztyü- és kötszerüzlet a mai naptól kezdve

i1unyadi-(Bécs; )utcza 5. sz. a.,
a Rieger-féle házban van.

!dfm,Va£yraLbLeC;’Ült -eyőLmet: h°g>' 35 év óta irántam tanú­
sított bizalmukkal uj uzlethelvisegemben isimegtisztelni szíves­

kedjenek.

HÍREK
Temesvár, decz. 9.

Az exkirály színháza.
A lisszaboni operaház

A portugálok száműzött királya. Manuel igen 
nagy zenebarát, valóságos rajongója volt a muzsiká­
nak. Nemrégiben megírtuk, hogy milyen ragyogó fo­
gadtatásban részesítette Leroux-t, a párisi komponis­
tát, amikor az egy elsőrendű operatársulat élén 
Lisszabonban vendégszerepeit és szeretetének minden 
jelével elhalmozta művészgárdáját.

Azóta nagyot váltjzott a világ Portugáliában és 
a köztársaság- vezető embereinek szemet szúrt a 
lisszaboni Operaház, mely közelebb állott a kis király 
szivéhez, mint népének sorsa. És amint csináltak köz­
társaságot a szomorú véget ért királyságból és rendet 
teremtettek az örök felfordulásban, szóba került a dí­
szes Operaház is, Manuel király kényeztetett színháza.

E közben kiderült egy kis művészi panama is.
Hiába mulatott olyan kitünően az Operaházban 

esténként a király, ez nem volt elég a müintézet fel­
lendítéséhez. A bérlő anyagi bajokkal küzdött és ami­
kor már nem tudott tovább működni, azt kérte a kor­
mánytól, adják neki vissza a kaucziót, melyet még 
akkor tett le, amikor az Operát birtokba vette. A kor­
mány előterjesztést tett a királynak és az ő zenei 
ütemekre oly érzékeny lelkülete meghallgatta a bérlő 
esdő szavát. Elrendelte, hogy adják vissza szegénynek 
a kaucziót.

Mikor aztán Manuel királyt és kormányát elűz­
ték és a köztársaságiak turkáltak az állami könyvek­
ben, kiderült ez az ügylet. Nyomban előállították az 
Operaház bérlőjét és közölték vele, hogy ha huszon­
négy órán belül le nem teszi a jogtalanul visszavett 
kaucziót: mehet, ha úgy tetszik, Manuelék után.

Hát persze hogy nem volt pénze. A köztársasági- 
kormány erre saját kezelésébe vette a lisszaboni ki- 
rál\i Operaházat, de ezt megelőzőleg levakartaira a 
homlokzatáról a királyi czimert és hogy a művészek 
se szabaduljanak fájdalom nélkül, megfosztotta őket 
az udvari czimzéstől. Mindezek után az a kérdés, hogy
fel fog-e lendülni a változtatás után a portugál 
Operaház?

Színház után kitűnő hideg buffet, női 
tamburás zenekar. Szabad bemenet — Wendt 
kávéházában.
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